外国人 (がいこくじん)のための電話無料法律相談会 (でんわむりょうほうりつそうだんかい)（通訳付 (つうやくつ)き）
入管関係 (にゅうかんかんけい)（在留資格 (ざいりゅうしかく)など）、労働問題 (ろうどうもんだい)（賃金未払 (ちんぎんみばら)い・解雇 (かいこ)・労働災害 (ろうどうさいがい)など）について弁護士 (べんごし)が無料 (むりょう)で電話法律相談 (でんわほうりつそうだん)をします。（秘密 (ひみつ)は守 (まも)ります）。
【相談日 (そうだんび)】
20XX年 (ねん) XX月 (がつ) XX日 (にち)（X）
【受付時間 (うけつけじかん)】
午前 (ごぜん) XX：XXから午後 (ごご) XX：XXまで
【電話番号 (でんわばんごう)】
XX XX XX
＊話 (はな)し中 (ちゅう)のときは、少 (すこ)し時間 (じかん)をおいて掛 (か)け直 (なお)してください。
相談 (そうだん)は無料 (むりょう)ですが、電話 (でんわ)の通話料 (つうわりょう)は相談者 (そうだんしゃ)が負担 (ふたん)します。
【対応言語 (たいおうげんご)】（予定 (よてい)）
日本語 (にほんご)、英語 (えいご)、中国語 (ちゅうごくご)、スペイン語 (ご)、ポルトガル語 (ご)、インドネシア語 (ご)、
ベトナム語 (ご)、ベンガル語 (ご)、ロシア語 (ご)、韓国 (かんこく)・朝鮮語 (ちょうせんご)、タイ語 (ご)、
フィリピン語 (ご)（タガログ語 (ご)）
※対応言語 (たいおうげんご)は変更 (へんこう)になる場合 (ばあい)があります。
最新情報 (さいしんじょうほう)は、XXで確認 (かくにん)してください。
http:// XXXX
【主催 (しゅさい)】
　XXXX
【問 (と)い合 (あ)わせ先 (さき)】
　XXXX
【310文字】

Tư vấn pháp lý miễn phí qua điện thoại cho người nước ngoài (có phiên dịch)
Luật sư của chúng tôi sẽ tư vấn miễn phí qua điện thoại về các vấn đề liên quan đến nhập cảnh (tư cách lưu trú v.v...), về các vấn đề lao động (tiền lương chưa được thanh toán, sa thải, tai nạn lao động v.v...)
【Ngày tư vấn】
（X）ngày XX tháng XX năm 20XX
【Thời gian tiếp nhận】
Từ XX：XX giờ sáng đến XX：XX giờ chiều
【Số điện thoại】
XX XX XX
＊Khi đang nói chuyện, xin hãy dừng lại một chút và gọi lại cho chúng tôi
Dù là tư vấn miễn phí, nhưng chi phí điện thoại sẽ là gánh nặng của người cần tư vấn
【Ngôn ngữ đối ứng】（Dự kiến）
Tiếng Nhật, tiếng Anh, tiếng Trung, tiếng Tây Ban Nha, tiếng Bồ Đào Nha, tiếng Indonesia, tiếng Việt, tiếng Mã Lai, tiếng Nga, tiếng Hàn-Triều, tiếng Thái, tiếng Philipin (Tagalog) 
※Có trường hợp các ngôn ngữ đối ứng sẽ bị thay đổi
Xin hãy xác nhận tại XX để biết thông tin mới nhất
[bookmark: _GoBack]http:// XXXX
【Đơn vị chủ quản】
　XXXX
【Địa chỉ liên hệ】
　XXXX


